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Ustawienia

W trybie normalnym wcisnij na 2 sekundy przycisk MODE, aby wejs¢ w

nastepujace ustawienia:

1. Ustawienia strefy czasowej

2.  Format 12- lub 24-godzinny

3. Reczne ustawienia czasu (godzina/minuty)

4. Ustawienia kalendarza (kolejnos¢: rok/miesigc/dzien)

5. Wyswietlanie stopni w: Celsjuszach lub Fahrenheitach

W trybie ustawien wcisnij przycisk MEM, aby wybra¢ dane ustawienie lub
przetgcza¢ pomiedzy wartosciami. Przytrzymanie tego przycisku przez 2
sekundy przyspieszy przetaczanie cyfr. Ponownie nacisnij przycisk MODE, aby
zapisa¢ zmiany i przejs¢ do nastepnych ustawied. Aby powréci¢ do trybu
zwyktego, nalezy za pomoca przycisku przetacza¢ pomiedzy ustawieniami do
skutku. Pozostajgc bezczynnie w trybie ustawien przez 30 sekund, urzadzenie
przejdzie w tryb wyswietlajgcy godzine.
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Tryb MIN/MAX

W trybie zwyktym wecisnij przycisk MIN/MAX. Wyswietli sie ikona MIN wraz z
historia pomiaréw minimalnej temperatury wewnetrznej i zewnetrznej.
Ponownie wcisnij przycisk MIN/MAX, pojawi sie ikona MAX wraz z zapisem
ukazujacym historie pomiaréw temperatury maksymalnej. Wybranie przycisku
po raz trzeci spowoduje znikniecie ikony MAX oraz przetaczenie urzadzenia w
tryb zwykty.

Resetowanie bazy MIN/MAX

Wecisnij przycisk MIN/MAX, pojawi sie ikona MIN. Ponowne wcisniecie
przycisku przez ok. 2 sekundy zresetuje historie pomiaréw temperatury
minimalnej zostawiajagc wytacznie informacje o biezgcej temperaturze.
Wecisniecie przycisku po raz trzeci wyswietli ikone MAX wraz z historig
pomiarow temperatury maksymalnej. Ponowne wcisniecie przycisku
MIN/MAX na ok. 2 sekundy zresetuje historie pomiaréw z wytgczeniem
temperatury obecnej. Od tego momentu urzadzenie bedzie automatycznie
resetowato baze MIN i MAX z wytgczeniem temperatury biezgcej codziennie o
0:00.

Urzadzenie pozostawione w stanie bezczynnosci przez 30 sekund
automatycznie powrdci do trybu zwyktego.

W trybie normalnym, kalendarz moze by¢ pokazany naciskajgc przycisk MODE
jeden raz.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia.

To oznaczenie informuje, ze produktu nie nalezy utylizowa¢ wraz z
odpadami z gospodarstw domowych w catej Unii Europejskiej. Aby
unikng¢ ewentualnych szkéd dla srodowiska i cztowieka
spowodowanych niekontrolowang utylizacja odpaddw, nalezy
poddawac je odpowiedzialnemu odzyskowi w celu zadbania o
zrébwnowazone ponowne wykorzystanie surowcdéw materiatowych.
Aby zwrdci¢  wykorzystane urzadzenie, nalezy skorzysta¢ z
odpowiednich  systemdéw zwrotu i zbiérki odpaddéw lub
skontaktowaé sie ze sprzedawcag urzadzenia. W takim punkcie
istnieje  mozliwo$¢ poddania wyrobu odzyskowi w sposdb
bezpieczny dla srodowiska.
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Uwagal!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne mogg ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametréow
technicznych, oprogramowania oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy
podrecznik uzytkownika stuzy ogolnej orientacji dotyczgcej obstugi produktu.
Producent i dystrybutor nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci tytutem
odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajagce z btedéw w opisach
wystepujacych w niniejszej instrukcji uzytkownika.
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Setting Mode

While in normal mode. Press the MODE key for 2 seconds to enter
the following setting modes in the following order:

Time zone Setting

12/24 hour format

Manual time setting (hours/minutes)

Calendar setting (in the order of year / month / date)

Temperature display unit degree Celsius or Fahrenheit
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In the setting modes, press MEM key to select the units or scrolls the value.
Holding the MEM key for 2 second will increase digits in great steps. Press the
MODE key to save the change and switch to the next setting mode. Continue
to press the MODE key to toggle through the setting mode until return to the
normal Mode. In setting mode, it will be switched to time display after 30s if
no key be pressed.
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MIN/MAX Mode

While in normal mode, press MIN/MAX key. MIN icon and minimum indoor
and outdoor channel temperature record will be displayed. Press MIN/MAX
key again, MAX logo and Max record will be displayed. Press MIN/MAX key the
third time, MAX logo disappear and go back to normal display mode.

Reset MIN/MAX record

Press MIN/MAX key, MIN icon will be displayed. Press MIN/MAX key for
approx 2 seconds again; MIN record will be reset to current temperature.
Press MIN/MAX key the third time, MAX logo and Max record will be
displayed. Press MIN/MAX key for approx 2 seconds MAX record will be reset
to current temperature. It will reset the Min and Max record to current
temperature automatically every day at 0:00.

If longer than 30s no key operation, the unit will switch itself to normal display
mode automatically.

In the normal mode, the calendar can be shown by pressing the mode
button one time

Correct Disposal of this product.

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the
product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

Note!

Product design and Technical parameters may be change without notice. This
mainly concerns parameters technical, software and user manual present. User’s
Manual is a general orientation on service product. Manufacturer and distributor
do not assume any responsibility as compensation for any inaccuracies errors in
the descriptions appearing in this user manual.
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Driicken Sie im normalen Modus 2 Sekunden lang auf die MODE Taste, um zu
folgenden Einstellungen zu gehen:
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Einstellungen der Zeitzone
12- oder 24-Stunden-Format
Manuelle Uhrzeiteinstellungen (Stunde/Minuten)
Kalendereinstellungen (Reihenfolge: Jahr/Monat/Tag)
Temperaturanzeige in: Grad Celsius oder Grad Fahrenheit

Driicken Sie die MEM Taste im Modus der Einstellungen, um die jeweilige
Einstellung zu wahlen oder zwischen den Werten umzuschalten. Halten Sie die
Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um das Umschalten von Ziffern zu beschleunigen.
Driicken Sie erneut die MODE-Taste, um die Anderungen zu speichern und zu
anderen Einstellungen zu gehen. Um in den normalen Modus zuriickzukehren,
schalten Sie mit der Taste zwischen den Einstellungen bis zum Erreichen des
gewiinschten Ziels. Bleibt das Gerat 30 Sekunden lang untatig im Modus der
Einstellungen, dann wechselt das Gerdt zum Modus der Uhrzeitanzeige.
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MIN/MAX-Modus

Driicken Sie im Standardmodus auf die MIN/MAX-Taste. Es wird das MIN Icon
samt der Geschichte von Messungen der minimalen Innen- und AufRentemperatur
angezeigt. Driicken Sie erneut die MIN/MAX-Taste, und es wird das MAX-Icon
samt der Aufzeichnung der Geschichte von Messungen von Hochsttemperaturen
angezeigt. Wahlen Sie diese Taste zum dritten Mal, dann wird es das Ver-
schwinden des MAX-Icons und das Umschalten des Gerats in den Standard-
modus zur Folge haben.

Neustart der MIN/MAX-Basis

Driicken Sie die MIN/MAX-Taste, und es wird das MIN-lcon erscheinen. Ein
wiederholtes Driicken der Taste ca. 2 Sekunden lang, wird den Neustart der
Geschichte von Messungen minimaller Temperaturen Folge haben und es bleibt
ausschlieBlich die Angabe der aktuellen Temperatur erhalten. Driicken Sie
zum dritten Mal auf die Taste, dann wird das MAX-Icon samt der Geschichte
von Messungen der Hochsttemperaturen angezeigt. Ein nochmaliges Driicken
der MIN/MAX-Taste fiir ca. 2 lang wird einen Neustart der Geschichte von
Messungen samt Abschaltung der momentanen Temperatur zur Folge haben.
Ab diesem Zeitpunkt wird das Geréat die MIN- und MAX-Basis mit Abschaltung
der aktuellen Temperatur taglich um 0:00 automatisch neu starten.

Nach 30 Sekunden Untatigkeit kehrt das Gerdt automatisch in den
Standardmodus zurtick.

Im Normalmodus kann der Kalender durch Driicken der MODE-Taste einmal
angezeigt werden.
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Configuracion

En modo normal, pulsar el botén MODE durante 2 segundos, para pasar a
siguientes opciones de configuracién:

Configuracion de zona horaria

Formato de hora: 12 0 24 horas

Ajuste manual de hora (hora/minutos)

Ajuste de calendario (secuencia: afio/mes/dia)

Mostrar grados Celsius o Fahrenheit
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En modo de configuracidn, pulsar el botén MEM, para elegir datos a
configurar y conmutar diferentes valores. Mantener pulsado durante 2
segundos, para cambiar rapidamente los digitos. Pulsar nuevamente el botén
MODE, para guardar cambios y pasar a siguientes opciones de configuracion.
Para volver al modo normal de trabajo, pulsar el botdn y pasar por siguientes
opciones. Si el modo de configuracién permanece inactivo durante 30
segundos, el dispositivo pasara al modo de mostrar hora.
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Modo MiN/MAX

En modo normal, pulsar el botén MIN./MAX. Aparecera el icono MIN., junto
con el historial de mediciones de temperatura interior y exterior. Pulsar otra
vez el botén MIN./MAX., aparecerd el icono MAX., junto con el historial de
mediciones de temperatura maxima. Pulsando el botdn por tercera vez, el
dispositivo pasa al modo normal, se apaga el icono MAX.

Resetear la base MiN./MAX.

Pulsar el botén MIN./MAX., aparecera el icono MIN. Mantener pulsado el
botdn durante aprox. 2 segundos, para resetear el historial de mediciones de
temperatura minima, dejando solamente la informacidon relativa a
temperatura actual. Pulsar el botén por tercera vez, para mostrar icono MAX.,
con el historial de mediciones de temperatura maxima. Mantener pulsado el
botén MIN./MAX. durante aprox. 2 segundos, para resetear las mediciones,
excluyendo la temperatura actual. A partir de este momento, el dispositivo
reseteard automaticamente la base de datos MiN. y MAX. cada dia, a las 0:00
horas, dejando guardada la temperatura actual.

Si el dispositivo permanece inactivo durante 30 segundos, volverd
automdticamente al modo normal.

En el modo normal, el calendario se puede visualizar pulsando el botén
MODE una vez.
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Impostazioni

In modalita normale tieni premuto per 2 secondi il tasto MODE per
entrare nelle seguenti impostazioni:

Impostazione fuso orario

Formato 12- o 24-ore

Impostazione manuale orario (ora/minuti)

Impostazioni calendario (ordine: anno/mese/giorno)

Mostra gradi in: Celsius o Fahrenheit
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In modalita impostazioni premi il tasto MEM per selezionare una data
impostazione o passare da un valore all’altro. Tenendo premuto per 2
secondi si velocizza il movimento delle cifre. Premi nuovamente il tasto
MODE per salvare i cambiamenti e passare alle seguenti impostazioni. Per
tornare alla modalita normale € necessario premere il pulsante per
passare tra le impostazioni. Lasciando in modalita impostazioni senza
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eseguire operazioni per 30 secondi il dispositivo passa alla modalita in cui
mostra 'orario.

Modalita MIN/MAX

In modalita normale premi il tasto MIN/MAX. Verra mostrata I'icona MIN
insieme alla storia delle misurazioni minime della temperatura interna e
esterna. Premi nuovamente il tasto MIN/MAX, si mostrera I'icona MAX
insieme alla scritta con la storia delle temperature massime. Premendo
per una terza volta scomparira I'icona MAX e si passera alla modalita
semplice.

Reset della base MIN/MAX

Premi il tasto MIN/MAX, comparira I'icona MIN. Premendo nuovamente il
tasto per circa 2 secondi verra resettata la storia delle misurazioni della
temperatura minima lasciando solo informazioni sulla temperatura
attuale. Premendo il tasto per la terza volta verra visualizzata I'icona MAX
insieme alla storia delle misurazioni della temperatura massima. Tenendo
nuovamente premuto per 2 secondi il tasto MIN/MAX si resetta la storia
delle misurazioni della temperatura e scomparira quella attuale. Da questo
momento il dispositivo resettera automaticamente la base MIN e MAX con
la scomparsa della temperatura attuale tutti i giorni alle 0:00. Il dispositivo
se lasciato senza funzionare per 30 secondi tornera automaticamente alla
modalita comune.

In modalita normale, il calendario pud essere visualizzato premendo una
volta il tasto MODE.
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Nastaveni

Pro vstup do nize uvedeného nastaveni v béZzném rezimu stisknéte na dobu 2
sekund tlacitko MODE:

6. Nastaveni Casového pasma

7. Format 12- nebo 24-hodinovy

8. Manualni nastaveni ¢asu (hodiny/minuty)

9. Nastaveni kalendare (pofadi: rok/mésic/den)

10. Zobrazeni teploty v: stupnich Celsia nebo Fahrenheita

V rezimu nastaveni stisknéte tlacitko MEM pro vybér daného nastaveni nebo
prepinani mezi hodnotami. PridrZzenim tohoto tlacitka na dobu 2 sekund
urychlite prepindni Cislic. Pro ulozeni zmén a prechod na dalSi nastaveni opét
stisknéte tlacitko MODE. Pro navrat do béiného rezimu pomoci tlacitka
pfepinejte mezi nastavenimi az do konce. V pfipadé necinnosti v rezimu
nastaveni trvajici 30 sekund se zafizeni pfepne do rezimu zobrazujiciho hodiny.



Navod k obsluze Cz

Rezim MIN/MAX
V bé&zném rezimu stisknéte tlacitko MIN/MAX. Zobrazi se symbol MIN spolu
s historii méreni minimalni vnitfni a venkovni teploty. Opét stisknéte tlacitko
MIN/MAX, objevi se symbol MAX spolu s historii méreni maximalni teploty.
Tretim stisknutim tohoto tlacitka zmizi symbol MAX a zafizeni se prepne do
bézného rezimu.

Resetovani historie MIN/MAX

Stisknéte tlacitko MIN/MAX, objevi se symbol MIN. Opétovnym stisknutim
tladitka na dobu cca 2 sekund resetujete historii méreni minimalni teploty a
ponechdte tak pouze informace o aktualni teploté. Tretim stisknutim tlacitka
se zobrazi symbol MAX spolu s historii méreni maximalni teploty. Opétovnym
stisknutim tlacitka MIN/MAX po dobu cca 2 sekund resetujete historii méfeni
kromé aktualni teploty. Od tohoto okamiZiku bude zafizeni automaticky
resetovat historii MIN a MAX kromé aktudlni teploty kazdy den v 0:00 hodin.
Zatizeni ponechané v necinnosti po dobu 30 sekund se automaticky vrati do
béZného rezimu.

V normalnim rezimu, kalendar Ize zobrazit jednim stisknutim tlacitka MODE.
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HacTpoiiku

B HOpManbHOM peMMe HaKMUTe Ha 2 cekyHabl KHonky MODE (PEXWM),
yTOObI BONTM B CNeaytoLLmMe HAaCTPOMKK:

11. HacTpoWKku YyacoBoro nosca

12. ®opmart 12- nam 24-yacosom

13. HacTpoiKun BpemMeHu BPyYHYtO (Yacbl/MUHYTbI)

14. HacTpoiku KaneHgaps (nocnefoBaTeNbHOCTb: rog/mecau/aeHb)

15. OtobpaxkeHue rpagycos B: Lenbcusax nnm ®apeHrentax

B pexume HacTpoek HakmuTe KHonky MEM, 4ytobbl Bblb6paTb AaHHble
HaCTPOMKM WM MEPeKNoYaTb MeXAY 3HaYeHUAMW. YaoeprKUBaHWe [AaHHOW
KHOMKW B TeYeHWe 2 CeKyH[ YCKOpUT nepekaoyveHne undp. MosTOpHO
HaXmuTe KHomnky MODE, 4ToBbl COXPaHUTb MW3MEHEHUA U NepenTn K
cnenylowmUm HacTpokam. YTobbl BEPHYTLCA B OObIYHbBIA PEXMM, HYKHO C
MOMOLLbIO KHOMKM NEPEKIoYaTbCcA NO HACTPOMKaM A0 HYXKHOFo pesynbTtaTta.
OcTasneHHoe B 6e3aeictBun B TeyeHne 30 CeKyHSA, YCTPOMCTBO nepenaeT B
peXum oTobpaKeHUsa BpemeHu.
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Pexxum MIN/MAX

B 0b6bluHOM peskume HaxkmuTe KHomKy MIN/MAX. Mosasutca 3Havok MIN ¢
ncTopmern U3MepeHUit MUHUMANbHOM TemnepaTypbl BHYTPU U CHapPYXW.
MoBTopHO HaxmuTe KHonKy MIN/MAX, nossutca 3Hadyok MAX c 3anucbio
NCTOPUMN U3MEPEHUI MaKCMMa/IbHOM TemnepaTypbl. Boibop KHOMKK B TpeTui
pas3 nNpuBedeT K Mc4e3HOBEHMIO 3HaYKa MAX 1 nepekoyYeHUo YCTPOCTBA B
06bIYHBIN PEXUM.

Mepesarpyska 6a3bl MIN/MAX

Haskmute KHonky MIN/MAX, nossutca 3Hauyok MIN. lMoBTopHOe Haxatue
KHOMKM B TeYeHWe 2 CeKyHZ nepesarpysvt WCTOPUIO  U3MEpPEHUN
MUHMMANbHOM TemnepaTypbl, OCTaBNAA TOAbKO CBEAEHUA O TeKyLlen
TemnepaTtype. Ha)KaTMe KHOMKM B TPETUIM pa3 MOKaXKeT 3Hayok MAX c
nUcTopmen M3MepeHUn MaKCMMaNbHON TemnepaTypbl. MOBTOpHOE HaKaTue
KHOMKM MIN/MAX B TeueHmne 2 ceKyHz, nepesarpysuT UCTOPUIO U3MEPEHUIA, 3a
WCKNOYEHMEM TeKyLlel TemnepaTypbl. C 3TOr0 MOMeHTa yCTponcTso byaer
aBTOMaTMYeCcKM nepesarpy»Katb 6asy MIN 1 MAX, 3a UCKAtOYEHMEM TEKYLLEN
TemnepaTypsbl, exegHesHo B8 0:00.

OctaBneHHoe B OesaeictBum B TeuyeHMe 30 CEKyHA, YCTPOMCTBO
aBTOMAaTMYECKN BEPHETCA B OObIYHbIN PEKUM.

B HOpManbHOM pexkunme, KasfieHaapb MOXKET 0TOBbparkaTbCs, HaXKaB O4MH pas
KkHonky MODE.
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INFOLINIA SERWISOWA
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwos$é wprowadzenia zmian w specyfikacje
produktu bez uprzedzenia.

Strona gtéwna www.manta.com.pl

Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl

SERVICE INFOLINE
tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday. 9.00-17.00

The manufacturer reserves the right to make changes to product
specifications without notice.

Home: www.manta.com.pl
Home support: www.manta.info.pl
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